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U.S. gets older, browner
ERNEST GURULÉ

With the release of the 2010 
U.S. census figures, Colorado 
learned that its population grew 
by 17 percent in the last decade. 
Discounting those new babies or 
residents who have come here 
since the official end of the 

national head count, Colorado has 
approximately 5,029,000 residents. 
Over all, the country’s 2010 popula-
tion sits at 308.7 million.

Among those things the new 
census figures show include the 
fact that, as a nation, the U.S. is 
getting older, browner and consid-

erably more diverse. Other things 
the census reflected include the 
fact that one in three U.S. resi-
dents is now minority and that 
the country’s majority population, 
those who identified themselves 
as white, declined by ten percent 
over the last ten years.

And while the minutiae of the 
census hold its own fascination, it 
mandates where an approximate-
ly $400 billion in federal money 
will be spent and where political 
power will be held. State popula-
tions determine representation in 

Estados Unidos viejo, moreno
creció en un 17 por ciento en la 
última década. Descontando los 
bebes recién nacidos o residentes 
que vinieron desde la terminación 
del conteo nacional de cabezas, 
Colorado tiene aproximadamente 
5,029,000 de residentes. En todo, 
la población del país en el 2010 
llega a 308.7 millones.

Entre esas cosas las cifras del 
censo incluyen el hecho de que 

como nación, los EE.UU. se está 
poniendo mas viejo, moreno y con-
siderablemente mas diverso. Otras 
cosas que refleja el censo incluye 
el hecho de que uno de tres resi-
dentes de los EE.UU. es ahora una 
minoría y que la mayoría total 
del país, esos que se identifican 
como blancos, ha declinado en 
un diez por ciento en los últimos 
diez años.

Y aun cuando la minucia del 
censo tiene su propia fascinación, 
él manda en donde se debe gastar 
aproximadamente $400 billones 
de dinero federal, y en donde va 
a estar situado el poder político. 
La población del estado determina 
la representación que se tenga en 
la Casa de los EE.UU.. En pocas 
palabras, el censo asegura la ubi-

LA VIDA LATINA 
A multitude of services in 
Colorado help you begin a 
better life.
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Con la divulgación de las cifras 
del censo de los EE.UU. del 2010, 
Colorado supo que su población 

CONTINUED ON PAGE 11 >>
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Shown above are children lined up to high five a cowgirl during the  
National Western Stock Show Annual Parade festivities.

Arriba se muestran niños en fila para darle un high five a la vaquera 
durante las festividades del desfile anual del National Western Stock 
Show.

La Voz photo: Joe Contreras

www.lavozcolorado.com

Gov. John Hickenlooper and Lt. 
Gov. Joe Garcia are  sworn in 
on Tuesday, Jan. 11 as former 
Gov. Bill Ritter exits.

La Voz photo: Delano Austin

A new governor
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LA VIDA LATINA
Many corporations are fighting 
to protect our environment with 
several green initiatives.

Page 9

WHAT’S HAPPENING

EVENTS CALENDAR, PAGE 10

¿QUE PASA?

Wishing you, 
your family and 
friends a happy 
Easter.

ESTA SEMANA
THIS WEEK

EASTER
LA PASCUA

Fox visits CU
Former Mexican President 
Vicente Fox spoke about 
education, the war on 
drugs and about Mexican 
migrant workers during his 
visit to the University of 
Colorado at Boulder.

 8

NUESTRA GENTE
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Keeping Colorado Green
ERNEST GURULÉ

A generation ago, despite a 
nascent movement today referred 
to by many as green, few gave 
thought to things like polar ice 
caps or greenhouse gases. But 
today, these terms and others are 
heard, read or seen on a daily 
basis; all warn about the fragile 
and finite nature of the planet.

Colorado is a state that has 
been proactive in the move to 
address a more thoughtful, practi-
cal and sustainable approach to 
daily living. From the legislature 
to city halls across the state, new 
laws have been enacted address-
ing the need to move toward a 
more renewable way of living. 
Environmentalism, it has been 
said, is not simply about saving 
nature as much as it is about sav-
ing civilization.

Despite the fact that there 
were two open-ended American 
wars ongoing and a long dormant 
Icelandic volcano suddenly waking 
up and essentially shutting down 

Conserva 
Colorado 
Verde

Hace una generación, a pesar 
del nacimiento del movimiento 
conocido hoy como verde, pocos 
pensaban en cosas como la capa 
polar de hielo o los gases de inver-
nadero. Pero hoy, estos términos y 
otros se están oyendo, se lee o se 
ven diariamente; todos previenen 
sobre la naturaleza frágil y finita 
del planeta.

Colorado es un estado que 
ha sido proactivo en su visión de 
enfrentar un sistema más inteli-
gente, práctico y sostenible a la 
vida diaria. De la legislatura a las 
alcaldías de todo el estado nuevas 
leyes han sido puestas en vigor 
previniendo la necesidad de bus-
car una forma más renovable de 
vivir. Ambientalismo, se ha dicho, 
no es simplemente salvar la natu-
raleza sino también salvar la civi-
lización.

A pesar de que había dos guer-
ras americanas sin fin y un volcán 
durmiente en Islandia, de repente 
despertarse y de pronto detener el 
viaje aéreo por Europa, ninguno 

CONTINUED ON PAGE 14 >>

Save the beauty of Colorado!
A variety of Colorado’s scenic wonders depict clean 
air, pollution-free land (clockwise): Colorado/New 
Mexico border on the southeastern side, Blue Mesa 
Reservoir, La Veta Pass, Sangre de Cristo Mountains, 
outskirts of Aspen, the Great Sand Dunes, and the 
San Luis Valley (Stations of the Cross).

¡Salve la belleza de Colorado!
Una variedad de maravillas escénicas de Colorado 
representan el aire limpio, la tierra libre de con-
taminación (sentido manecillas de reloj): frontera 
de Colorado/Nuevo México en el lado sureste, Blue 
Mesa Reservoir, La Veta Pass, las Montañas Sangre 
de Cristo, las afueras de Aspen, las Grandes Dunas 
de Arena y el Valle de San Luis (Estaciones de la Cruz).

Photos credit of La Voz staff
Illustration by Tiffany Wood

Visit our newly-designed 
website on April 22 at 
www.lavozcolorado.com

CONTINUA EN PÁGINA 16 >>
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LA VIDA LATINA 
Military families, spouses in 
Colorado have a sense of pride 
and a tremendous strength of 
heart.
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¿QUE PASA?

Nuestros 
veteranos
Las heridas son profun-
das y el reconocimiento 
de este servicio es lento 
para esos que prestaron 
servicio.
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COMMENTARY
COMENTARIO

In honor
Hispanic Medal of Honor 
recipients and anecdotes 
from two Latino service 
men.

 3

ESTA SEMANA
THIS WEEK

NUESTRA GENTE

A tribute to veterans. We 
salute you this Veterans 
Day and each and every 
day.

11

TRIBUTE TO 
VETERANS
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Honoring America’s heroes

Ernest Gurulé
“ … the only people who will 
no longer be affected by war 
are its victims … ”

- Anonymous
On Friday, Veterans Day, with 

much pomp and circumstance or 
quietly and thoughtfully, America 

honors its war heroes, the living 
and the dead. For many families, 
it will be a day when the words or 
laughter of those they once loved 
are fondly and sadly recalled.

As is the custom, flags will be 
flown in tribute to those who have 
answered their nation’s call. As is 

also custom, national cemeteries 
will once again spring to life with 
families who’ve come to spend 
a quiet moment with those they 
once knew, loved and held.

The Latino military contribu-
tion to America has been well 
documented. Latinos have willing-

ly served the nation in every con-
flict going back to the American 
Revolution. There is a little-known 
and unique chapter in America’s 
Civil War that focuses on Latinos.

In his article entitled 
“Hispanics Contribution to 

Honrando heroes de América
El viernes, Día de los 

Veteranos, con mucha pompa y 
circunstancia o quedamente y pen-
sativamente, América rinde hon-
ores a sus héroes, vivos y muertos. 
Para muchas familias, será un día 
en el cual las palabras o la risa de 
esos que amamos antes y que se 
recuerdan con cariño y tristeza.

Como es de costumbre, las 
banderas sean izadas en tributo a 

quienes han contestado al llamado 
de su país. Como es de costumbre 
también, los cementerios naciona-
les volverán a vivir con las familias 
que vienen a pasar un momento 
tranquilo con esos que conocieron, 
amaron y quisieron antes.

La contribución militar lati-
na a América ha sido bien docu-
mentada. Los latinos han servido 
voluntariamente a la nación en 

cada uno de los conflictos aun en 
los viejos tiempo de la Revolución 
Americana. En efecto, hay un capí-
tulo poco conocido y único en la 
Guerra Civil Americana que se 
enfoca en los latinos.

En su artículo titulado 
“Contribución de los Hispanos a 
la Defensa de América”, el autor 
John P. Schmal escribe acerca del 
Batallón 33 de la Confederación. 

“… la única gente que no puede 
ser ya afectada por la Guerra 
son sus víctimas… ”

- Anónimo

Continued on page 12 >>

Continua en página 13 >>

We salute all veterans who have served their country throughout 
the history of our nation. An appropriate and majestic setting of the 
Colorado Rockies sit behind the rows of grave sites of Colorado veter-
ans at Fort Logan National Cemetery.

Saludamos a todos los veteranos que han servido a su país a lo largo 
de la historia de nuestra nación. Un entorno adecuado y majestuoso 
de los Rockies de Colorado se sientan detrás de las hileras de tumbas 
de veteranos de Colorado en el Cementerio Nacional de Fort Logan.

La Voz photo by Lorenzo Chavez

www.lavozcolorado.com
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It is the people of Pueblo 
and Colorado who keep the 
Colorado State Fair going year 
after year.
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¿QUE PASA?

Familias y 
Afganistán
Viven entre nosotros la 
mayor parte de sus vidas 
y de pronto desparecen 
para convertirse en una 
noticia del campo de 
batalla en un lugar lejano.
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COMMENTARY
COMENTARIO

College credit
Today, more and more 
schools offer students 
the opportunity to obtain 
college credit while still in 
high school.
(Part II of III)

 3

ESTA SEMANA
THIS WEEK

EDUCATION
EDUCACIÓN

The Giambino
The spark needed to 
boost the Rockies into 
2007 winning fashion?

 13

SPORTS
DEPORTES
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DPS moves in the right direction
ERNEST GURULÉ

Denver Public School students 
and teachers are on a roll. For the 
third straight year, DPS students 
equaled or exceeded state student 
assessment program test scores. 
Students showed improvements in 
2011 CSAP testing in math, writing 
and science but fell slightly from 
the previous year in reading. But 
despite the slight bump in reading, 
DPS leadership feels confident that 
its efforts to pump new energy into 
testing are paying off, especially at 
the middle school level.

“We’ve seen a real resurgence 
in middle schools across the dis-
trict in the past five years,” said 
DPS Superintendent Tom Boasberg 
in a district wide news release. 
Boasberg was particularly pleased 
with the DPS effort among stu-
dents in Northwest Denver, which 
is predominately Latino.

While the test scores are 
affirmation of the DPS effort to 
enhance the product it turns out--- 
its students---they should not sig-

DPS se 
mueve en 
la dirección 
correcta

Los estudiantes y maestros de 
las Escuelas Públicas de Denver 
están adelantando mucho. Por 
tercer año consecutivo, los estu-
diantes del DPS han igualado o 
sobrepasado sus marcas en las 
pruebas del programa de evalu-
ación. Los estudiantes mostraron 
mejoras en las pruebas del CSAP 
del 2011 en matemáticas, escritura 
y ciencias pero decayeron un poco 
en comparación con el año anterior 
en la lectura. A pesar del pequeño 
tropiezo en la lectura, la directiva 
del DPS confía en que sus esfuer-
zos de poner nueva energía en las 
pruebas están progresando, espe-
cialmente en el nivel intermedio.

“Nosotros hemos visto una 
resurgencia real en las escuelas 
intermedias en el distrito en los 
últimos cinco años”, dijo el super-
intendente del DPS, Tom Boasberg 
en una conferencia de prensa a 
nivel de distrito. Boasberg estuvo 
especialmente halagado con el 
esfuerzo hecho por los estudiantes 

CONTINUED ON PAGE 9 >>

Anevaeh Cordova of Northglenn runs with her Barbie 
doll in hand at Ralston Cove Park in Arvada. Young 
Cordova celebrates her 2nd birthday this Friday.

Anevaeh Cordova de Northglenn corre con su muñe-
ca Barbie en la mano en Ralston Cove Park en 
Arvada. La pequeña Cordova celebrará su segundo 
cumpleaño este viernes.

La Voz photo by Michael Ornelas

Visit our website at 
www.lavozcolorado.com

CONTINUA EN PÁGINA 15 >>

Enjoying a summer day

Gozando un día de verano
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rate card
tarifa

20,000 weekly online 
visitors. Recipient 
of the 2009 & 2010 
NAHP Silver award

www.lavozcolorado.com
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website
la red

Calendar
Calendario

A year at a glance 
with events from 
Earth Day, Cinco 
de Mayo, Hispanic 
Heritage Month & 
more.
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Reaching 100,000 
readers in print and 
20,000 online.
Follow us on:
•  Facebook
•  Twitter 
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La Voz Bilingüe

editorial content
La Voz Bilingüe is Colorado’s most 
widely read bilingual newspaper, pub-
lishing a high quality news product 
focusing on Latinos. We cover the 

news from a local/national perspective 
in a bilingual format. We cater to read-
ers of a society diverse in its language, 
culture and politics. Our award winning 

coverage of community affairs, edu-
cation, business, government, health, 
arts, entertainment and sports sur-
passes the competition.

About our readers
Average age: 40
83% prefer La Voz Bilingüe as their information source
33% prefer to read in English
33% prefer to read in Spanish
33% read in both Spanish and English
Average income: $53,000

Source: 2009 Western Publications Research Group

The Denver Latino Market
u One of the fastest growing markets in the USA* 
u In 2009, Latinos had 700 billion in disposable income*

Source: Hispanic Trending

2	Circulation / Demographics
	 Circulación / Demográfica

AREA OF CIRCULATION
u	30,000 Total Press Run
u	26,961 Audited Total Circulation
u	100,000 Weekly Readership
Source: September 2011, Certified Audit of Circulation

 Metro Denver / 
Northern 

Front Range
County Latino Population 

2004
Number of 

copies
Denver 	 227,010 	 14,840

Adams 	 132,540 6,670

Arapahoe 	 74,435 1,415

Jefferson 	 67,764 2,130

Boulder 39,349 1,390

Broomfield 	 250

Weld 	 63,224 2,705

Larimer 	 26,888 600

Total 	 631,210 	 30,000

Greeley

Boulder

Ft. Collins

Denver

Longmont

Brighton

Commerce City

Aurora

4047 Tejon Street,  Denver, CO 80211  •  Phone 303-936-8556  •  Fax 720-889-2455   •  privera@lavozcolorado.com
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2012 Edition Schedule
3 Calendar / Calendario

January February March April
4 1 7 4 Cancer Awareness/

Educación sobre el Cáncer
Easter
Edición de Pascua

11 Stock Show Review
Cobertura del Rodeo 
Mexicano

8 Valentine’s Day
Día de San Valentin 14 11 Tax Issue

18 Stock Show
Coverage continues 15 Lenten Issue 

Edición de Cuaresma 21 St. Patrick’s Day
Día de San Patricío 18 Children’s Day

Día del Niño
Earth Day
Día de la Tierra

25 22 28 25 Cinco de Mayo

29

September October November December
5 Labor Day Issue

Edición para el 
día del trabajo

3 SOTW Kickoff 7 5 Virgin of Guadalupe
La Virgen de Guadalupe

12 Hispanic Heritage
La Herencia Hispana
(9/12 - 10/17)

10 14 Veterans Day
Día de los Veteranos 12 Gifts for Holidays

19 Coverage of Fiestas 
Patrias
Cobertura de las Fiestas

17 21 Unique Gifts
Regalos Únicos
(11/21 - 12/19)

19 Christmas Issue
Edición Navideña

26 24 Halloween Issue
Día de los Muertos 28 Thanksgiving

Día de Acción de Gracias 26 New Year’s Issue
Edición del Año Nuevo

31

May June July August
2 Coverage of Cinco/ 

Mother’s Day
Cobertura del  
Cinco de Mayo
Día de las Madres

6 Graduation/Careers
Graduación/Carreras
Brides/Novias

4 1

9 13 Father’s Day
Día del Padre 11 Summer fun

Vacaciones de Verano 8 Back to School
Regreso a clases

16 20 SOTW Winner 
Announced 18 Senior Citizens

Edad Dorada 15 Education Special Issue
Edición Educativa

23 Memorial Day
Día de la conmemoración 27 4th of July

Cuatro de Julio 25 22
30 29
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FELÍZ CINCO DE 
MAYO
Largest Cinco de Mayo event 
brings Denver community 
together.

WHAT’S HAPPENING

EVENTS CALENDAR, PAGE 8

¿QUE PASA?

Election Results
Get the latest on election 
results here.

 3

COMMUNITY
COMUNIDAD

Wishing all moms a happy 
Mother’s Day this Sunday, 
May 8.

ESTA SEMANA
THIS WEEK

MOTHER’S DAY
DÍA DE LAS MADRES

Doble celebración
El Cinco de Mayo y el Día 
de la Madre nunca han 
estado aparte en realidad
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Cinco across the nation
ERNEST GURULÉ

It is, even by the most gener-
ous characterization, a relatively 
modest event in Mexico. But in 
Colorado and a growing number of 
places across the nation, Cinco de 
Mayo has grown into what may be 
one of the most anticipated sunny 
weather celebrations of the year.

Cinco de Mayo, which is often 
confused with another famous 
date on the Mexican calendar, 
September 16, marks the anniver-
sary of the 1862 Battle of Puebla. In 
that battle, an outnumbered, over-
matched Mexican army beat back 
an assault by a superior French 
force in Puebla, Mexico.

The battle would not, however, 
be an end to the French occupation 
of Mexico. But it did serve as a 
critical moment in Mexico’s history 
and galvanized the nation’s resolve 
to ultimately drive the French from 
the country.

Today, Cinco de Mayo celebra-
tions have gone nationwide, thanks 
in part to the amazingly successful 

Cinco a 
través de la 
nación

Es, aun con la caracterización 
más generosa, un evento relativa-
mente modesto en México. Pero en 
Colorado y en un número creciente 
de lugares en toda la nación, el 
Cinco de Mayo ha crecido en lo que 
puede ser una de las mas antici-
padas celebraciones de un clima 
asoleado en el año.

El Cinco de Mayo, que con 
frecuencia se confunde con otro 
día famoso del calendario mexi-
cano, el 16 de septiembre, marca el 
aniversario de la Batalla de Puebla 
en 1862. En esa batalla, un ejército 
sobrepasado en número, y en téc-
nica le ganó a una fuerza francesa 
superior en Puebla, México.

La batalla, sin embargo, no 
sería el final de la ocupación fran-
cesa de México. Pero si sirvió como 
un momento crítico en la historia 
de México y galvanizó la resolución 
de la nación para sacar definitiva-
mente los franceses del país.

Hoy, las celebraciones del 
Cinco de Mayo se han expandido 
por toda la nación, gracias en parte 
a un mercadeo excelente de las 

CONTINUED ON PAGE 11 >>

Last year, Denver’s Cinco de Mayo celebration 
drew in about 400,000 attendees. Shown above 
is an unidentified girl who enjoyed the festivities. 
Visit La Voz’ booth this weekend on the Media 
Sponsor Row. 

El año pasado, la celebración del Cinco de Mayo 
de Denver atrajo a unos 400 mil asistentes. 
Arriba se muestra una niña no identificada que 
disfrutó de la fiesta. Visite la cabina de La Voz  
este fin de semana en el pasillo para patrocina-
dores de los medios de comunicación.

La Voz file photo

Visit our website at 
www.lavozcolorado.com

CONTINUA EN PÁGINA 11 >>

Denver decides*
Chris Romer and Michael Hancock, the top two 
candidates that garnered Denver voter’s vote, will 
face each other on June 7 at the run-off election.

Denver decide**
Chris Romer y Michael Hancock, los dos candida-
tos que obtuvieron los votos de los electores de 
Denver, se enfrentarán el 7 de junio en la segunda 
vuelta electoral.

*Editor’s note: Projected results are based on time of publication, 
Tuesday, May 3, 10 p.m.
**Nota del Editor: Los resultados proyectados se basan en el 
momento de la publicación el martes, 3 de mayo a las 10 pm
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LENA ARCHULETA
We will miss you
Te extrañaremos
July 25, 1920 - April 3, 2011
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¿QUE PASA?

This special issue is dedi-
cated to cancer aware-
ness and related issues. 
La Voz, in partnership 
with the American Cancer 
Society (Denver Chapter) 
have included information 
on the cancers that are 
most prevalent in Latinos/
Latinas. We have pro-
vided medical, resource, 
nutritional and support 
information and more. 
Keep your La Voz copy as 
reference material about 
this very deadly and real 
disease called cancer.

ESTA SEMANA
THIS WEEK

CANCER

Esta edición especial está 
dedicada para ayudar a 
la comunidad a reconocer 
el cáncer y los problemas 
que se le asocian. La Voz, 
en unión con la Sociedad 
Americana del Cáncer 
(Capitulo de Denver) han 
incluido información sobre 
los cánceres que son 
mas prevalentes entre los 
latinos. Nosotros hemos 
proporcionado infor-
mación médica, recursos, 
nutrición y de apoyo entre 
otros. Mantenga su copia 
de La Voz como material 
de referencia acerca de 
esta enfermedad mortal y 
real que se llama cáncer.

COLORADO’S #1 HISPANIC-OWNED BILINGUAL PUBLICATION

CÁNCER

Latinos top 
cancer list
ERNEST GURULÉ

It is most likely the last place 
you want to be, in an examination 
room waiting for that dreaded ‘the-
doctor-wants-to-speak-privately-
with-you’ conversation. The room 
is sterile, aesthetically simple. On 
the counter are a set of jars, for 
swabs, tongue depressors and 
gauze pads.

Directly across from the paper-
covered table on which you now sit 
is the scale you secretly step on 
during most waits, but not today. 
The walls are barren, save the 
single, framed picture of the melt-
your-heart colt darting playfully in 
the flower-speckled field.

The time between the nurse 
leaving the room and the doctor 
entering passes achingly slow, long 
enough to pump up the volume on 
your deepest fears but not nearly 
long enough to allay the anxiety 
that grows exponentially.

In too many doctors’ offices 
in Denver and elsewhere, and for 

Latinos 
encabezan 
la lista de 
cancer

Es probablemente el último 
sitio donde quisiera estar, la sala 
de espera de exámenes esperando 
esa temida frase ‘el-doctor-quiere-
hablar-privadamente-con usted’. La 
oficina es estéril, estéticamente 
simple. En el mostrador hay un 
conjunto de tarros, lengüetas para 
el algodón, baja lenguas y parches 
de gasa.

Directamente al otro lado de 
la mesa cubierta de papel en la 
cual usted está sentado hay una 
balanza en la cual usted se paró 
secretamente en muchas de sus 
visitas, pero hoy no. Las paredes 
están desnudas, excepto por una 
sola imagen de un potro que le 
derrite el corazón y que juega en el 
campo cubierto de flores.

El momento entre la enfer-
mera que sale de la oficina y en que 
entra el doctor con pasos extrema-
damente lentos, lo suficientemente 
largos para bombear todo el volu-
men de sus temores más profundos 
pero no lo suficientemente largo 
para permitir calmar la ansiedad 

CONTINUED ON PAGE 18 >>

La Voz Illustration by: Tiffany Wood
Photo credits: La Voz file photos, Joe Ulibarri, Alfredo Velasquez, blogspot.com, tv.popcrunch.com, thedenverchannel.com, Jan Jacob Meke, 

Griego family, Keith Allison, Cyndi Lovato, Denver City Council
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LA VIDA LATINA 
Celebrities reached 
out to help after the 
tragic events of 9/11.

Page 7

WHAT’S HAPPENING

EVENTS CALENDAR, PAGE 10

¿QUE PASA?

“I want you all to know 
that America today, 
America today is on bend-
ed knee, in prayer for the 
people whose lives were 
lost here, for the workers 
who work here, for the 
families who mourn.”
President George W. Bush 

at Ground Zero

ESTA SEMANA
THIS WEEK

COLORADO’S #1 HISPANIC-OWNED BILINGUAL PUBLICATION

“This is a symbolic site of 
the extraordinary sacrifice 
that was made on that ter-
rible day almost 10 years 
ago. Obviously we can’t 
bring back your friends that 
were lost, and I know that 
each and every one of you 
not only grieve for them, 
but have also over the last 
10 years dealt with their 
family, their children, trying 
to give them comfort, try-
ing to give them support.”

President Barack Obama 
at “Pride of Midtown” 
Firehouse, Engine 54, 
Ladder 4, Battalion 9

9/11 Remembered
ERNEST GURULÉ

It was not unlike most 
Tuesday September mornings. And 
though a new seasonal fall light 
shined outside, inside, it was the 
same; morning coffee, newspaper, 
background noise of radio or tele-
vision. Then, suddenly . . . time . . . 

seemed . . . to . . . stop.
On the morning of Sept. 11, 

2001, reports of a plane crash-
ing into New York’s World Trade 
Center were being broadcast. 
Details, along with images of the 
New York skyline, were hazy. Then, 
at two minutes past seven Denver 

time, the profile of a second plane 
taking aim at and knifing into the 
untouched half of the Twin Towers 
occurred. In real time, Denver and 
the rest the world bore witness 
to the baptism of a nation into 
the era of global terror. With that, 
change had come to America. The 

value of the change remains a 
source of great debate.

While no U.S. firefighter 
or emergency worker had ever 
encountered a situation like 
the one unfolding on television 
that day, there was no question 

Recordando el 9/11
luz de la temporada de otoño brill-
aba afuera, adentro era lo mismo; 
café matutino, el periódico, ruido 
de fondo que venía de la radio o 
la televisión. Y luego, de repente. 

. . parecía. . . que el tiempo. . . se. 

. . detuvo.
La mañana del 11 de septiem-

bre del 2001, se estaban transmi-
tiendo informes de que un avión 
se estrelló contra el World Trade 

Center de Nueva York. Los detalles, 
junto con las imágenes del hori-
zonte de Nueva York, eran nubla-
das. Luego, a dos minutos después 
de las siete, hora de Denver, apa-
reció el perfil del segundo avión 
apuntando y penetrando la parte 
media de las Torres Gemelas. En 
tiempo real, Denver y el resto del 
mundo fueron testigos del bau-
tismo de una nación a la nueva 

era del terrorismo global. Con eso, 
el cambio vino a América. El valor 
del cambio sigue siendo la fuente 
de un gran debate.

Aun cuando ningún bombero 
o trabajador de emergencias de 
los EE.UU. se había encontrado 
en una situación como la que se 
estaba desarrollando ese día en la 
televisión, no había duda sobre el 

No se diferenciaba en nada de 
la mayoría de los martes de sep-
tiembre. Y aun cuando una nueva 

CONTINUED ON PAGE 9 >>
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The artwork depicts a woman whose eyes show the Twin Towers burn-
ing during the Sept. 11 attacks. Details of this artwork on page 7.

La obra representa a una mujer cuyos ojos muestran las Torres 
Gemelas quemándose durante los ataques del 11 de septiembre. 
Detalles del arte en página 7.

“Incapacitated” by Robert Maestas

www.lavozcolorado.com

A Tribute to 9/11

Pauline Rivera draws 
upon her experiences 
in New Mexico and 
Colorado to reminisce 
about the glories and 
pitfalls of growing up 
Latina, with humor 
and insight. 

Recollections
Mis Recuerdos

Coverage of Colorado 
teams – The Rockies, 
Rapids, Broncos and 
Nuggets along with 
prep sports, cel-
ebrating Colorado’s 
penchant for the out-
doors.

Sports 
Deportes

Student of  
the Week

Honoring our best 
and brightest stu-
dents and rewarding 
those who excel. 

¿Que Pasa?what’s happening?what’s happening?

events calendar

Always a part of LA 
VOZ – from civic and 
professional organi-
zations to education 
and health.

Community
Comunidad

La Vida Latina
On top of what’s hap-
pening in the arts, the-
atre, music and film.
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2012 Display ad rates/specs
4 Rates / Tarifa

For rates, contact 
advertising@lavozcolorado.com
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1. The authorizing person approves the above 
advertising, dates, rate, and contracts with La 
Voz Publishing, Inc./dba La Voz Bilingüe to per-
form the stated work.

2. All advertising copy submitted hereunder is 
subject to approval revision or rejection by the 
Publisher. The Publisher reserves the right to edit, 
revise and approve all Spanish text. To be binding 
upon the Publisher, all instructions relative to the 
advertising must be given in writing.

3. Should customer fail to make payment for 
work as agreed, La Voz Publishing, Inc./dba La 
Voz Bilingüe may cancel and terminate this order 

and customer shall pay for work performed at the 
open-rate or the stated rate, whichever is higher.

4. No display advertising under this contract will 
be accepted in any amount less than four column 
inches. The basis of measurement for display and 
classified advertising is the column inch.

5. This order will not be invalidated by insertions 
in wrong location or by omissions and errors and 
credit will be given only for space occupied by 
the error.

6. La Voz Publishing, Inc./dba La Voz Bilingüe will 
not be liable for any errors unless corrections for 

errors which arose are submitted in writing, and 
plainly noted within 5 days following publication. 
In any case, liability shall not exceed the cost of 
the single ad error.

7. Payments for advertisements are due upon 
receipt of bill, unless other arrangements have 
been made. All accounts over 30 days old are 
subject to 11⁄2% per month interest. (18% APR). 
In the event of nonpayment, the below signed 
agrees to pay all court costs and attorneys 
fees which results from action taken due to 
nonpayment.

8. Cancellation Clause: the advertiser may cancel 

this contract any time during the effective period, 
provided the advertiser pays, in full, for all adver-
tising space used under this contract, including 
the difference between the regular rates and the 
contract rate herein stated. Such cancellation 
notice must be received in writing.

9. Cancellation penalty regarding individual 
insertions: any ad must be cancelled on or before 
5 p.m. the Friday before the ad is scheduled to 
run. Any ad cancelled after that time will be 
billed at 50% of the cost of the space reserved.

Specific Conditions - Please read carefully

Accountable Party                                                                                            Title                                                                                  

Signature                                                                                                           Date                                                                                 

02/09

Client/Company______________________________________

Billing Name
Advertising Agency___________________________________

Address____________________________________________

City_ ______________________State_ _____ Zip___________

Phone_ _______________________ Fax_ _________________

Email______________________________________________

Billing information

Width _ ____ x Height ________  = Total col. inches___________

Rate $_ _______  x Total ______  = Price per ad $_____________

Discounts__________________ = Price reduction –$__________

Color & charge_ ____________ =  price $_ _________________

Weekly Total $________ x Insertions_____ = Total $_________

Additional Services__________________  = Price $_ _______

	 grand total $___________

(columns)	 (inches)

(per column inch)	 (column inches)

method of payment

Card number:_______________________________________ 

Exp______/_____

Card holder name:___________________________________

Address:_ _________________________________________

City:_________________________  State:_____  Zip:________

Charge Amount $_____________ Balance_ _______________

o	weekly

o	monthly

o	 total

o	 cash

o	 check

o	char ge

Prepaid check
#______________
$______________

(for internal use only) 

Client/Company______________________________________

Ad headline:_______________________________

Additional production notes:

o	B&W
o	spot color
o	4 color

o	Build
o	camera ready

o	English
o	spanish
o	translation

Width  (columns)______ x  Height (inches)______

Total col. inches_____________ Weekly Total $____________ 

Production information (for internal use only) 

Insertion Dates

Jan 2 9 16 23 30

FEB 6 13 20 27

MAR 6 13 20 27

APR 3 10 17 24

MAY 1 8 15 22 29

JUN 5 12 19 26

JUL 3 10 17 24 31

AUG 7 14 21 28

SEP 4 11 18 25

OCT 2 9 16 23 30

nov 6 13 20 27

DEC 4 11 18 25

2013 Insertions

Jan 4 11 18 25

FEB 1 8 15 22 29

MAR 7 14 21 28

APR 4 11 18 25

MAY 2 9 16 23 30

JUN 6 13 20 27

JUL 4 11 18 25

AUG 1 8 15 22 29

SEP 5 12 19 26

OCT 3 10 17 24 31

nov 7 14 21 28

DEC 5 12 19 26

2012 Insertions
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Insertion Order for Display Ads
Advertising representative Pauline Rivera
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01/10

3 column

5”

13
3 /4

”

vertical
3 columns (5.08”) by 
14 inches deep

4 column

67/8”

10
1 /2

”

vertical
4 columns (6.83”) by 
10.5 inches deep

6 column

101/3”

7
”

horizontal
6 columns (10.33”) by 
7 inches deep

1/2 Page

Sizes, Direction & Measurements
Full Page

6 columns (10.33“) by 
14 inches deep

vertical only 6 column

101/3”

13
3 /4

”
3/4 Page

horizontal

vertical
4.5 columns (7.71“) by 
14 inches deep

6 columns (10.33”) by 
10.5 inches deep

4½ column

75/8”

13
3 /4

”

6 column

101/3”

10
1 /2

”

Examples
1/2 Page Ad

3 columns x 14”

vertical
Full Page Ad

6 columns x 14”

vertical only

3/4 Page Ad

4.5 columns x 14”

vertical

4 columns x 10.5”

vertical

6 columns x 10.5”

horizontal

6 columns x 7”

horizontal

6 Ad Specifications

For rates call  
303-936-8556 x 240

or email 
classsales@lavozcolorado.com

Classified Ads/
Service Directory
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01/10

Examples

2 column

31/3”

6
”

2 columns (3.33”) by 
6 inches deep

vertical

3 column

5”

4
”

horizontal
3 columns (5.08”) by 
4 inches deep

1/8 Page

banner
6 column (10.33”) by 
2 inches deep

6 column

101/3”

2
”

1/4 Page

4 column

63/4”

5
1 /4

”

horizontal
4 columns (6.83”) by 
5.25 inches deep

6 column

101/3”

3
1 /2

”banner
6 columns (10.33”) by 
3.5 inches deep

vertical
3 columns (5.08”) by 
7 inches deep

3 column

5”

7
”

1/4 Page 1/8 Page

3 columns x 7”

vertical

2 columns x 6”

horizontal

horizontal

4 columns x 5.25” 3 columns x 4”

horizontal

banner

6 columns x 3.5”

banner

6 columns x 2”

7 Ad Specifications

Sizes, Direction & Measurements

Website/La Red
•  20,000 online visitors
•  Leader, tower online ads
•  Award-winning editorial
•  Follow us on Facebook and Twitter
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